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RESUMEN:
Pablo Gonzalez El texto es el resultado de una investigacion sobre la brasilefiidad de Américo Castro, a través
Velasco* de las fuentes locales de Cantagalo (Rio de Janeiro, Brasil), su municipio natal, y la hemeroteca
p.gonzalez@usal.es brasilena. La investigacion aborda diferentes &mbitos: la ubicacién de la casa de nacimiento, la

situacion de la familia, las actividades de su visita en 1946, sus impresiones de Cantagalo, los
reconocimientos post mortem, asi como las “saudades” que expresaba por carta a sus amigos

aeraelen brasilefios. Sin pretender cuestionar, en lineas generales, las interpretaciones de sus discipulos,

Antropologia por

|a\Universidadide cabe realizar nuevos andlisis biograficos complementarios, dando énfasis a su primera infancia
Salamanca (USAL, brasilefa (luséfona) y su capacidad de comprension de la pluralidad étnica.
Espana).

RESUMO

O texto é fruto de uma pesquisa sobre a brasilidade de Américo Castro através de fontes locais em Cantagalo
(Rio de Janeiro, Brasil), seu municipio de origem, e de arquivo de jornais brasileiros. A pesquisa aborda
diferentes aspectos: a localizacdo da casa onde nasceu, a situagao da familia, as atividades da sua visita em
1946, suas impressdes de Cantagalo, os reconhecimentos post-mortem e as “saudades” que ele expressou
em carta a seus amigos brasileiros. Sem pretender questionar, em termos gerais, as interpretacdes de
seus discipulos, é possivel realizar novas analises biogréficas complementares, enfatizando sua infancia
brasileira (lus6fona) e sua capacidade de entender a pluralidade étnica.

ABSTRACT:

This paper is a result of a research on the Brazilianity of Américo Castro, through local sources in Cantagalo
(Rio de Janeiro, Brazil), his native municipality, and the Brazilian newspaper archive. The research deals
with different areas: the location of the birth house, the situation of the family, the activities of his visit
in 1946, his impressions of Cantagalo, post-mortem recognitions, as well as “saudades” that he expressed
by letter to his Brazilian friends. Without intending to question, in general terms, the interpretations of
his disciples, it is possible to carry out new complementary biographical analyzes, emphasizing his early
Brazilian childhood (lusophone) and his ability to understand ethnic plurality.
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A los 135 afos del nacimiento del filélogo, antropdlogo e historiador Américo Castro (Cantagalo,
4 de mayo de 1885 - Playa de Aro, 25 de julio de 1972), me puse en contacto con instituciones
en Cantagalo' para confirmar el nacimiento e investigar la huella de D. Américo en el municipio,
famoso porque alli nacié también el célebre escritor Euclides da Cunha.

El primer contacto fue con Matheus Lucas de Arruda Camara, asesor municipal de Cultura,
que me facilité la interlocucién con Wesley da Silva Gongalves, historiador y coordinador local
del Centro de Memdria, Pesquisa e Documentacdo de Cantagalo®. Wesley Gongalves, cuya
participacion fue decisiva, tenia conocimiento del nombre del intelectual hispano-brasilefio por
haber leido sus cartas en el acervo legado por la familia de Edmo Rodrigues Lutterbach (1931-
2011), expresidente de Academia Fluminense de Letras y amigo de Américo Castro. En un
trabajo de investigacion conjunto, encontramos la casa de nacimiento de Américo Castro y
varios testimonios de su huella en Cantagalo, asi como de los trazos de su brasilefidad. Las
cartas a Rodrigues Lutterbach suponen también uno de los Ultimos testimonios de Castro antes
de su fallecimiento.

1. ¢En qué casa naci6?

Por el certificado de bautismo, sabemos que Américo Castro nacié en Cantagalo el 4 de mayo de
1885, hijo de Antonio de Castro Pérez y Carmen Quezada Galvez. Fue bautizado, el 14 de junio
de 1885, en la iglesia matriz del Santisimo Sacramento de Cantagalo, que existe en perfectas
condiciones. Segun Gilberto Freyre: “o seu nome Américo é o que recorda por vontade paterna:
o fato de ter nascido em terra americana” (Freyre, 1953).

Por una biografia del Acervo Edmo Rodrigues Lutterbach, en portugués,
sabemos que los padres de Américo Castro, oriundos de Granada, llegaron
en el Ultimo cuarto del siglo XIX y se instalaron como “negociantes”, en un
momento donde la region (centro fluminense) vivia “um esplendor nunca
mais alcancado”. Lo hicieron como tantos otros inmigrantes espafioles,
portugueses y suizos. Era el momento del apogeo y fin abrupto del ciclo del
café en el interior de Rio de Janeiro, que termina justamente en los primeros
afios de vida de Américo Castro, lo que obliga a la familia Castro a volver a
Espafa. La causa de esta crisis fue la utilizacién predatoria de la tierra, que
coincide en el tiempo con la aboliciéon de la esclavitud.

Edmo Rodrigues Lutterbach cuenta que el nombre del padre de Américo
Castro, Antonio de Castro, “aparece em primeiro lugar na relagdo dos
comerciantes daquela cidade, existente no Almanak Laemmert de 1880,
pagina 91”. En el Diario de Noticias (1886 y 1887) de Rio de Janeiro,
aparecen visitas de Antonio de Castro Péres como “importante negociante”.
Incluso, en 1888, fue nombrado miembro de la comisién para “encarregar-se
de dirigir as obras da igreja matriz do Santissimo Sacramento da cidade de
Cantagallo” (O Fluminense, 1888).

La primera pista sobre el lugar de nacimiento aparece en el articulo de Edmo
Rodrigues Lutterbach en O Fluminense del 7 de diciembre de 1970: “nasceu
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numa casa da rua conhecida atualmente por Getulio Vargas, onde eram
comercialmente estabelecidos” (Rodrigues, 1970). La calle Getulio Vargas
tenia el nombre de calle Mao de Luva en la infancia de Américo. Sabiendo

Imagen 1. Certificado de bautismo. Fuente:

Acervo Edmo Rodrigues Lutterbach.
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que la casa estaba en el mismo lugar que el comercio familiar, el siguiente paso fue encontrar un negocio
familiar con el nombre del padre de Américo.

Wesley da Silva Gongalves y yo, encontramos el nombre del establecimiento: “Bazar Hespanhol”. Sito en la
calle Mao de luva, 22 (O Voto Livre, 1887). En los anuncios del bazar se promocionaba la venta de productos,
una liquidacion por reformay la compra de café, asi como se ofrecian servicios financieros para inmigrantes
ibéricos que querian enviar dinero a la Peninsula.

Por los datos recogidos hasta el momento, confirmados por el profesor Gilberto Cunha, la casa de nacimiento
de Américo Castro (Bazar Hespanhol) se situaria a 22 metros de la esquina de las calles Bardo de Cantagalo
y Maestro Joaquim Antdnio Naegele, en direccion opuesta a la Praza Jodo XXIll. El actual edificio de la
casa, de los afios 1930, no corresponde con el original. La dificultad afiadida es que la calle, por ese tramo,
cambié de nombre dos veces: de M&o de Luva a Getulio Vargas, y de este a Avenida Barédo de Cantagalo.

2. El retorno del hijo prédigo en _
1946 BAZAR HESPANEOL, RUX DO MAD DE LUYA 22
Ameérico Castro permanecié en suelo brasilefio, : mm&mm 4
invitado por el Itamaraty, durante 47 dias, entre ; : - dutauios de Castro Pere;. i
el 2 dejunioy el 19 de julio de 1946, en tiempos

constituyentes bajo el gobierno del presidente Imagen 2. Anuncio en prensa del negocio de la familia Castro. Fuente: O Voto
Eurico Gaspar Dutra. Castro dio un curso de Livre (1887, 13 de noviembre), p. 4. Disponible en [http://memoria.bn.br/
diez conferencias (A Noite, 12 de junio de 1946) DocReader/817236/12 ]. Consultado [08-05-2020].

sobre la historia de los pueblos ibéricos y de la

literatura espafola (con referencias al Quijote 7 3 St rabaiho e Empre
y La Celestina), en la Facultad Nacional de . . b e

Cantagalo Cartério

Filosofia de Rio de Janeiro, y fue homenajeado L % ficioNotagiehy
por el Ministerio de Relaciones Exteriores

brasilefio y por la Academia Brasileira de Letras 3 L ; Tribunal de Justica do '
: " by Estado do Rio de... ¥

(ABL, convirtiéndose en correspondiente).
También dio conferencias en Minas Gerais y ) i (Sauane Dicezsang o

S&do Paulo (donde hablé sobre Cervantes y 4 ; . x O ysmigimo | M
A origem do género literario-romance en la b s
Biblioteca Municipal). El fildlogo e historiador
espafol explicé los contenidos del curso en
una entrevista al periédico A Noite de Rio de
Janeiro:

O publico de professores e alunos
seguiu com animadora simpatia o
desenvolvimento da nova e dificil ideia
de terem sido os mouros e os judeus
tdo importantes como os cristdos na
formacédo da personalidade mais intima
de espanhdis e portugueses. Tive a
impressdo de estar mantendo um
didlogo espiritual com aquele distinto
auditorio (A Noite, 4 de julio de 1946).

En este curso, en Rio de Janeiro, presenta
su nuevo método de interpretacion de la Imégenes 3 y 4. Ubicacion de la casa natal. Rua Mao de luva, 22. Fuente:
civilizacion ibérica, dado que fue realizado dos Elaboracion propia con Google Maps.
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afios antes de publicar La Espafia en su historia: cristianos, moros, judios (1948), libro actualizado y ampliado
en La realidad histdrica de Espafa (1954). Por otro lado, la Universidad de Rio de Janeiro le otorgé el titulo
de doctor honoris causa. También dio una conferencia sobre Dom Quixote e Cervantes en el PE.N Club. En
unas declaraciones para el Correio da Manhé&, Américo Castro dejé sus impresiones sobre Rio de Janeiro:

Surpreendeu-me gratamente o convite porque creio ser o primeiro professor chamado a tratar no Brasil
de questbes relacionadas com a civilizagdo hispénica. O afastamento secular de Portugal e Espanha
tem no Brasil seu reflexo natural. (...) Os problemas daqui em nada se assemelham aos do México ou
de Buenos Aires, e Nova York pertence ja a outro planeta. Pelo jeito da vida carioca corre mansamente
toda a histdria passada, como um rio que vai recebendo afluentes. Sinto aqui a vibrag&o lirica e fidalga
da tradicao lusitana, os ecos do Império junto ao rumor da populagdo de origem africana, articulada
e harmonizada em escalas de humanidade; o homem vale pelo seu valor e ndo pela sua cor. Nédo
concebo o Rio como uma realidade limitada, sendo como um simbolo e expressédo de uma estrutura
humana absurdamente vdria e sem embargo coerente, ainda que indefinivel em termos I6gicos. S
um artista genial poderia traduzir em uma expressdo tao estranha sinfonia humana (Correio da Manha,
25 de junio de 1946).

La visita a su pueblo, Cantagalo, tras 57 afos de ausencia, se produjo el 30 de junio, “chegando as primeiras
horas da manha, proveniente de Friburgo, onde pernoitara, e regressando a Niterdi e Rio no dia imediato, 1°
de julho”, segun la biografia del Acervo Edmo Rodrigues Lutterbach.

En Cantagalo dio una conferencia® a sus paisanos. Fue acompanado por su esposa Carmen Madinaveitia,
“do jornalista José Candido de Carvalho e senhora, e do insigne Professor do Liceu Nilo Pecanha e da
Facultade de Filosofia, Ciéncias e Letras da Capital fluminense, Dr. Baltazar Xavier” (Rodrigues, 1970).
Américo Castro contd su experiencia en Cantagalo:

Fui la pelo desejo de conhecer minha cidade natal. Venho encantado com ela. Uma pequena e deliciosa
cidade de ruas largas e limpas, bem tracada, singela mas cheia de vida. Ali as coisas se tocam de
um ar civilizado. A propria cadeia parece um hotel. Hd pessoas de boa cultura. Tive surpresas até no
dominio da filosofia. As mogas de la ndo s&do apenas bonitas e amdveis mas cultas e interessadas pelos
problemas de ordem geral. Gostei de conversar com elas. A cidade apesar da pequena populagéo
que possui, desfruta de uma vida intensa. E um curioso exemplo de municipalismo, mas tem também
caracteristicas intelectuais de um grande centro. Ndo sou estranho as fases criticas por que passou
Cantagalo; tenho, por isso, a impressao de que renasce nesta hora. Suas fazendas de gado e café
reconquistam uma economia seriamente ameacgada. D&o-lhe, porém, o lastro econémico para
estimulara nova fase que atravessa. E curioso recordar o paldcio* que I deixou o bardo de Nova
Friburgo. Seu atual proprietdrio, filho da quem o havia adquirido, esta tentando restaurar o paldcio
em suas linhas tradicionais, removendo para la o mobilidrio disperso e restabelecendo o ambiente, no
que contribui para a restauragdo de um monumento. Mas ndo é apenas iSso: esse mogo é um espirito
moderno e empreendedor, e esta transformando a fazenda numa fazenda moderna, a maneira dos
homens de visdo larga, consagrando suas energias a terra, com amor e cultura. Pelo que vé, venho
encantado de Cantagalo. Foi para mim uma alegria testemunhar a sua vitalidade e o surpreendente
aspecto de civilizagdo que oferece, apesar de seus poucos recursos. Um belo exemplo, enfim, de
cidade interior! (A Noite, 4 de julio de 1946).

3. Saudades de Cantagalo

En una tarjeta sin fecha, Américo Castro confiesa a su paisano Edmo Rodrigues Lutterbach: “Siempre
recuerdo mi nacimiento en Cantagalo y mi visita en 1946, con ninguém na cadeia! (...) Meu portugués
ndo é bom e é por isso que escrevo em castelhano. Obrigadissimo e honradissimo”. En una carta a Edmo
Rodrigues Lutterbach, fechada el 29 de mayo de 1972 en Madrid, a menos de dos meses de morir don
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Américo, este afirma:

Distinguido y muy estimado paisano (¢ a palabra espafola para
conterraneo): E uma magoa ndo poder escrever a lingua que falava a
idade de cinco anos mas a vida é como é. Recuerdo su articulo en “O
Fluminensse” de Niterdi, y me conmovio su afectuosa “lembranga”,
que agradeci mucho. A mi edad, 87 afos, me encuentro lleno de
ecos y saudades de origenes muy varios, -algo asi como una vieja
roca con estratos de diferente composicion-. (...) Durante toda mi
vida de pensador consciente me ha preocupado la incapacidad
hispano-lusitana para vivir democraticamente, sin tener que optar
entre la anarquia, la oligarquia o las arbitrarias y férreas dictaduras.
La explicacién me la ha dado la forma de estar integrada la poblacion
de la Peninsula Ibérica. Pero no tengo tiempo ni fuerzas para explicar
lo que ya esta en mis libros. (...) Lo publicado por mi, después de
1940, aspira a dar a los espafioles una explicacién de por qué
hemos venido ignorando quienes somos, y porque los hispanos se
matan ciegamente los unos a los otros. No me interesa la erudicion,
no tengo ninguna pretension de sabiduria; desearia abrir los ojos
de los ciegos, nada mas. Algunos comienzan a darme la razén y
a defenderme. Cuando escribo sobre Espana, pienso también en

® SAUDADES DE CANTAGALO: NUEVOS DATOS SOBRE LA DESCONOCIDA BIOGRAFIA BRASILENA DE AMERICO CASTRO @

0 prof. Americo dn ' Cas -n uﬂalor de A NDlTl!I, ao
lado dn prol _Carnelro Lefio dlretcr da pl"ncu!d-de Nnclmul del!
£ Filosoffa 3

'CA-TIVO DOS EN(ANTOS
~ DA TERRA NATAL

Emocxdnadas evocacdes de um hrasileiro ilustre
— Mestre em Princetown e’ em universidades
‘européias; véio a0 Brasil e foi rever Cantagalo —
.0 Rio de Janeiro em condxgoes de ser um grande
centro universitdrio — O curso da Faculdade de
Filosofia — A influéneia de mouros e judeus na

formagéio de espanhdis e portugueses — Fala-
nos, antes de partir, o prof, Américo de Castry
; . (TEXTO NA DECIMA PAGINA); |

Imagenes 5 y 6. Entrevista a Américo
Castro. Fuente: A Noite (1946, 4 de julio).
Cativo dos Encantos da Terra Natal. Edigédo

el Brasil, en Hispanoamérica, en Portugal. Lembro-me as vezes de
Cantagalo, nossa cidadinha, jcom ninguém na cadeia em 1946! O
coragcdo € demasiado pequeno para conter as complicagdes da
nossa vida. Um apertado abrago deste seu conterraneo.

Existe otra carta® dirigida a Edmo Rodrigues Lutterbach, escrita por 12303. pa.1; disponible en [http://memoria.
Américo Castro, desde el Hotel Rigat en Girona, 15 dias antes de morir, bn.br/DocReader/348970_04/40768]; p.
fechada el 10 de julio de 1972: 18, disponible en  [http://memoria.bn.br/

docreader/348970_04/40777 ]. Consultado [08-
Es en verdad impresionante que se acuerden de mi mis paisanos 05-2020].
de Cantagalo, lugar conocido por mi, mas que por mis recuerdos
personales, por lo referido por mi madre, para quien los 14 afios
pasados en Cantagalo fueron los Unicos en que se sinti6 feliz. Tuvo
ocasion de ver alla al emperador Dom Pedro [ll], y entablé amistades
con familias cantagalenses para ella siempre presentes. (...) Lo dicho por Ud. en
el “Conselho Estadual de Cultura”® me llega muy al alma. Un dia vendra en que
-superados los odios- se vea que mis explicaciones del pasado en la Peninsula
Ibérica pueden interesar incluso al Brasil, a través de Portugal.

4. Reconocimientos post mortem en Brasil

El dia 30 de septiembre de 1972, el Conselho Municipal de Cultura de Cantagalo organizé
unas conferencias sobre la vida de Américo Castro “cantagalense internacional”, poco
después de su muerte (O Fluminense, 28 de septiembre 1972). El 14 de marzo de 1975,
el periodico O Fluminense anuncia:

Américo Castro.

Em reuni&o realizada no Instituto Historico de Niterdi, o Promotor de Justica Edmo
Rodrigues Lutterbach, que é vice-presidente do Orgéo, fez uma palestra sobre
os cantagalenses Américo Castro e Eduardo Chapot-Prevost. (...) A Academia

Imagen 7.
Fuente: Acervo Edmo Rodrigues
Lutterbach.
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Niteroiense de Letras, por proposta sua, criou uma Cadeira [48], que tem por patrono Américo Castro”
(O Fluminense, 14 de marzo y 23 de septiembre de 1973).

5. Primeras conclusiones

Hasta ahora se habia considerado, en la historiografia espafiola sobre Américo Castro, que su nacimiento en
Brasil fue “accidental”, y probablemente, por falta de informacion, escasamente relevante para su biografia.
Sin pretender cuestionar, en lineas generales, las interpretaciones de sus discipulos, cabe realizar nuevos
andlisis complementarios, dando énfasis a su primera infancia brasilefia (luséfona), alimentada por varios
motivos: 1) los recuerdos contados de una madre que era feliz en Brasil; 2) el viaje de regreso del hijo prédigo
de 1946; y 3) la amistad con Edmo Rodrigues Lutterbach, Baltazar Xavier y Gilberto Freyre.

Américo Castro, cuando vio Granada, por primera vez, lo hace con un bagaje cultural granadino por la
herencia de sus padres, pero también lo hace desde un bagaje y una 6ptica lusotropical, donde la pluralidad,
la violencia y el mestizaje étnico eran elementos consustanciales al paisaje cotidiano brasilefio. E, incluso,
sus propios padres vivieron 14 afos en Brasil, por tanto, se presupone un grado importante de aculturacion
brasileira. Mas si cabe si hablamos de sus hermanos (todos nacidos antes que él), segun indican los registros
eclesiasticos, Lucinda (03/07/1877), Gabriel (19/11/1879), Antonio (19/05/1882) y Américo (04/05/1985).
Haciendo las cuentas, si salieron de Brasil aproximadamente a finales de 1889, llegaron a Granada con 12,
10, 7 y 4 afios, respectivamente, aunque don Américo siempre lo redondeaba a 5 afios. Su iberismo espiritual
se confirma en una de las cartas a Edmo (29/05/1972), al afirmar que: “cuando escribo sobre Espana, pienso
también en el Brasil, en Hispanoamérica, en Portugal”. Se trata del mismo método de Gilberto Freyre,
cuando el pernambucano considera que Espafia, a través de Angel Ganivet, le ayuda a ver Brasil.

Gilberto Freyre (1953) cuenta cémo, junto con Fidelino de Figueiredo, intenté traer a Brasil a Américo Castro
en el marco de un intento de “valorizar a vida intelectual brasileira com a presenga de Américo Castro,
numa catédra que o prendesse para sempre ao Rio ou a Sdo Paulo”. No pudo ser por razones politicas,
pese a la voluntad de don Américo de “integrar-se na vida intelectual brasileira”. Este deseo no encontro
“repercussdo nos meios oficiais no Rio, onde, em 1937, tais assuntos eram decididos de modo as vezes
cruamente simplista”. No obstante, Américo Castro pudo servirse de su nacionalidad brasilefia para entrar
en los Estados Unidos, tras un breve periplo por Buenos Aires (Gonzéalez, 2014)3.

Américo Castro fue embajador de Espafia en Alemania, miembro de la Asociacion Union Iberoamericanay dela
generacioén de la “Escuela de Madrid™, historiador de la cultura y literatura, filblogo, antropélogo, catedratico
en Princeton y estudioso de la obra de Cervantes. Discipulo de Ramon Menéndez Pidal. Gran rehabilitador
de la herencia andalusi (hispanomusulmana e hispanojudia) y de la identidad granadina. Mundialmente
reconocido por las universidades de mas renombre en Europa, Estados Unidos e Iberoamérica. Amigo de
Federico de Onis, Gilberto Freyre y Julian Marias. Enemigo de Sanchez Albornoz, con quien protagonizé una
de las mas épicas polémicas sobre la interpretacion de Espafia. Se trata, por tanto, de un ibérico universal.

Américo Castro siempre admiré al emperador brasilefio Pedro Il. A finales de 1889, ambos salieron de Brasil
camino de Europa, camino de Iberia. Américo fue uno de los ultimos niflos del Imperio de Brasil, antes de la
proclamacion de la Republica. En el caso de don Américo, la vida le dio la oportunidad de volver y lo hizo.
Sus saudades nos dan muestra de la perseverancia de sus raices lusotropicales. En una carta a su amigo
Baltazar Xavier'?, enviada desde Colorado (Estados Unidos), el 8 de julio de 1947, le diria:

A lembranca da cara e meiga cidadezinha, Cantagalo, enche-me o coracédo. E é a vocé, bom Baltazar,
s6 a vocé, que eu devo o prazer e a honra da viagem — como a do filho prodigo. Nao me esquecgo nao.
Nao tenciono voltar oficialmente ao Brasil, mas sim como simples viageiro. E de voltar a Cantagalo.
Quisera morar la o ano préximo como turista (Rodrigues, 1970).
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Transcurridos algunos afios, por ocasion del centenario de Cantagalo, volvié a escribir a Baltazar, desde
Princeton, el 11 de diciembre de 1957. Le pidié saludar a Carlos Bellieni Eboli y la profesora y poetisa Amélia
Thomaz, y le confesé que “Ojala fuera posible volver alguna vez por el Brasil y pasar unos dias de reposo en

Cantagalo” (Rodrigues, 1970). No pudo ser.

Los restos mortales de Américo Castro reposan en el
Cementerio Civil de Madrid, lejos de Brasil. Sin embargo,
su memoria puede ser muy util para estrechar relaciones
entre Espafa y Brasil, entre Granada y Cantagalo. Que los
estudiantes de Cantagalo empiecen a conocer, por ejemplo,
su libro Iberoameérica: su historia y su cultura (Hold, Rinehart
and Winston, INC. 1954 -Nueva edicién ampliada 1962-),
donde habla también de Brasil, podria ser una gran iniciativa.
O como la que propone Wesley da Silva Gongalves, con
mi apoyo y el del concejal Jodo Bdsco, de crear el dia de
la inmigracién espafiola en Cantagalo, iniciandola con un
homenaje, con algun elemento material, como una placa,
para inmortalizar la memoria de don Américo. Sobre las
posibles efemérides a celebrar, ademas del nacimiento
(acaba de cumplirse su 135 aniversario), tenemos el 30 de
junio de 2021 (1946): que se cumplen 75 afos de la visita de
Américo Castro a Cantagalo. Y el 25 de julio de 2022 (1972):
que se cumplen 50 afios de su muerte. En el obituario, su
amigo Edmo dejé claro que “Cantagalo ndo o esquecera
jamais”.
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Imagen 8. Familia Castro en Granada. Fuente: Acervo Edmo
Rodrigues Lutterbach.
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NOTAS

" El municipio de Cantagalo (Cantagallo, en grafia
antigua) esta en el interior del estado de Rio de Janeiro;
no confundir con la favela, del mismo nombre, ubicada
en la ciudad de Rio de Janeiro.

2 El Centro de Memdria, Pesquisa e Documentacao de
Cantagalo (CMPD-CAN) existe desde 2010 y funciona
en el Polo CEDERJ-UAB/Cantagalo - RJ. EI CMPD-
Cantagalo esta vinculado al curso de Licenciatura en
Historia de la Universidade Federal do Estado do Rio
de Janeiro (Unirio), en la modalidad de ensefianza a
distancia/EAD-UNIRIO y al programa de postgrado en
Historia de la Unirio. Se trata de un archivo histérico que
organiza y mantiene acervos documentales virtuales y
bibliograficos, relativos ala historia de Cantagalo; ademas
de proponer y desenvolver proyectos pedagdgicos y de
investigacion.

3 Segun testimonio de Carlos Bellieni Eboli; Carta de
lector a Gilberto Freyre en O Cruzeiro (6 de junio de
1953). Carlos Bellieni Eboli fue quien organizé el viaje a
Cantagalo por la amistad entre ambas familias.

4 Se refiere al Palacete do Gavido.

5 Le envié también una fotografia y una entrevista a ABC
de mayo de 1972.

8 Américo Castro se refiere al siguiente reconocimiento
que cuenta Edmo Rodrigues: “Em sessdo do Conselho
Estadual de Cultura realizada a 13 de junho passado
[1972], propusemos a consignacdo em ata de voto de
congratulacées pelo transcurso do octogésimo sétimo
aniversario natalicio de Américo Castro, falando, na
oportunidade de sua vida e obras, em especial, de suas
atividades culturais. Aprovada, por unanimidade pelo
Plendrio, a proposicdo foi mimeografada, fazendo o
dignissimo Presidente do Orgdo, Dr. Paulo de Almeida
campos, a comunicagdo oficial ao aniversariante”.
(Rodrigues, 11 de septiembre de 1972)

" ANL. Patronos das Cadeiras da Academia Niteroiense de
Letras. Disponible em [http://www.academianiteroiense.
org.br/patronos.htm]. Consultado [08-05-2020].

8 También en: Salvador Bernabéu, A. (2002). Varias
incégnitas que Bernabéu se pregunta en relacién a
la brasilefiidad de Castro, quedan aclaradas con los
datos de la presente publicacion. Bernabéu menciona
que los alumnos de Castro entonaban, con la musica
del conocido himno de Riego, la siguiente coplilla:
“Don Américo Castro y Quesada/ un sefior que nacid
en el Brasil,/ pero luego se vino a Granada,/ a estudiar
el derecho civil./ Institucion o muerte,/ es siempre su
divisa,/ y no va nunca a misa/ porque es un hombre civil”.

¢ En la antigua facultad de Filosofia de la Universidad
de Madrid, en Moncloa, existe una (sala de) aula con el
nombre de Américo Castro, como homenaje.

0 También mencionada en Cassiano Nunes (1999, p.
5), y en Vamireh Chacon (2005, p. 56). Chacon afirma

REB. REVISTA DE ESTUDIOS BRASILENOS |

EDICIONES UNIVERSIDAD DE SALAMANCA | CC BY-NC-ND

que Américo Castro “nunca esqueceu” Brasil. En un
fragmento de la carta pide que “si tiene ocasion de ver
a Carlos Bellieni y a los demas amigos, haga el favor de
transmitirles mi afectuoso recuerdo”.

VOLUMEN 7 - NUMERO 14

VOLUMEN 7, NUMERO 14, PP. 225-234



® SAUDADES DE CANTAGALO: NUEVOS DATOS SOBRE LA DESCONOCIDA BIOGRAFIA BRASILENA DE AMERICO CASTRO @
PABLO GONZALEZ VELASCO

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

A Noite (1946, 12 de jun.). Letras e Artes. Edicao
12284. p. 20. Recuperado de [http://memoria.bn.br/
DocReader/348970_04/40383]. Consultado [08-05-
2020].

A Noite (1946, 4 de jul). Cativo dos Encantos da
Terra Natal. Entrevista a Américo Castro. Edigédo
12303. p.1. Recuperado de [http://memoria.bn.br/
DocReader/348970_04/40768]; p. 18, recuperado de
[http://memoria.bn.br/docreader/348970_04/40777 .
Consultado [08-05-2020].

A Noite (1946, 5 de jul). Conferéncias. Edicao
12304. p. 20. Recuperado de [http://memoria.bn.br/
DocReader/348970_04/40801]. Consultado [08-05-
2020].

ANL. Patronos das Cadeiras da Academia Niteroiense de
Letras. Recuperado de [http://www.academianiteroiense.
org.br/patronos.htm ]. Consultado [08-05-2020].

Bellieni Eboli, C. (1953, 6 de jun.) Carta a Gilberto Freyre.
O Cruzeiro, ed. 34, p. 6. Recuperado de [http://memoria.
bn.br/DocReader/003581/86657]. Consultado [08-05-
2020].

Biografia de Américo Castro en portugués. Acervo Edmo
Rodrigues Lutterbach.

Chacon, V. (2005). A grande Ibéria. Brasilia: UNESP
Editora/Paralelo15.

Correio da Manha (1946, 25 de jun.). Um estudioso da
literatura e da histdriaibérica (ed. 15840, p. 2). Recuperado
de [http://memoria.bn.br/DocReader/089842_05/31888].
Consultado [08-05-2020].

Diario da Noite (1946, 28 de jun.). Américo de Castro. Sua
conferéncia hoje, na F. de Filosofia, p. 13. Recuperado de
[http://memoria.bn.br/DocReader/221961_02/34145].
Consultado [08-05-2020].

Diario de Noticias (1886, 16 de jul.). Hospedes e viajantes
(afo Il, n° 403, p.1). Recuperado de [http://memoria.
bn.br/DocReader/369365/1645]. Consultado [08-05-
2020].

Diario de Noticias (1887, 6 de ago.). Hospedes e
vigjantes (afo lll, n°® 788, p.1). Recuperado de [http://
memoria.bn.br/DocReader/369365/3199]. Consultado
[08-05-2020].

Freyre, G. (1953, 23 de sep.). Ainda a propésito de
Américo Castro. O Cruzeiro, p. 26. Recuperado de
[http://memoria.bn.br/DocReader/003581/88133].
Consultado [08-05-2020].

Gazeta de Noticias (1946, 1 de jun.). Américo Castro
llegara mafana a Brasil (ed. 125, p.11). Recuperado de
[http://memoria.bn.br/DocReader/103730_07/27063].
Consultado [08-05-2020].

Gazeta de Noticias (1946, 18 de jul). Academia
Brasileira de Filologia. Recebido em sesséo solene, o
Prof. Américo Castro, catedratico de uma universidade
ianque (ed. 165, p. 5). Recuperado de [http://memoria.
bn.br/DocReader/103730_07/27565]. Consultado [08-
05-2020].

Gazeta de Noticias (1946, 20 de jul.). Seguiu para
Buenos Aires o catedratico de Civilizagdo Ibérica da
Universidade de Princeton (ed. 167, p. 8). Recuperado de
[http://memoria.bn.br/DocReader/103730_07/27592].
Consultado [08-05-2020].

Gazeta de Noticias (1946, 25 de jun.). Conferéncias
(ed. 145. p. 7). Recuperado de [http://memoria.bn.br/
DocReader/103730_07/27315].  Consultado  [08-05-
2020].

Gazeta de Noticias (1946, 29 de jun.). Almégo no
ltamarati, em homenagem a Sir Howard Florey, Emile
Henriot e Américo Castro (ed. 149. p. 8). Recuperado de
[http://memoria.bn.br/DocReader/103730_07/27364].
Consultado [08-05-2020].

Gonzélez Herran, J. M. (2014). José Rubia Barcia: unha
vida contada. Consello da Cultura Galega. Recuperado
de [http://consellodacultura.gal/mediateca/extras/
CCG_2014_Jose-Rubia-Barcia-unha-vida-contada.pdf].
Consultado [08-05-2020].

Jornal de Noticias (1946, 12 de jul.). Sociedade (ed.
75. p. 4). Recuperado de [http://memoria.bn.br/
DocReader/583138/664]. Consultado [08-05-2020].

Nunes, C. (1999). Américo Castro: de Cantagalo a
Princeton. Brasilia: Roberval Ed.

O Fluminense (1888, 14 de mar). Noticiario (n°
1528, p. 1). Recuperado de [http://memoria.bn.br/
DocReader/100439_02/5095]. Consultado [08-05-2020].

O Fluminense (1972, 28 de sep.). Cantagalo inicia
amanha os festejos da fundagéo (p. 6). Recuperado de
[http://memoria.bn.br/docreader/100439_11/10070].
Consultado [08-05-2020].

O Fluminense (1973, 23 de sep.). Assembleiana Academia
(ed. 21494, p.15). Recuperado de [http://memoria.bn.br/
docreader/100439_11/17385]. Consultado [08-05-2020].

O Fluminense (1975, 14 de mar.). Promotor lembra
Américo Castro (ed. 21946, p. 7). Recuperado de
[http://memoria.bn.br/docreader/100439_11/28798].
Consultado [08-05-2020].

O Voto Livre (1887, 13 de nov.). Anuncio: Sacca a bista
sobre o banco commercial de Lisboa (p. 4). Recuperado
de [http://memoria.bn.br/DocReader/817236/12].
Consultado [08-05-2020].

Rodrigues Lutterbach, E. (1970, 7 de dic.). Américo
Castro. Um cantagalense na Espanha e no Mundo.

REB. REVISTA DE ESTUDIOS BRASILENOS | VOLUMEN 7 - NUMERO 14

EDICIONES UNIVERSIDAD DE SALAMANCA | CC BY-NC-ND E VOLUMEN 7, NUMERO 14, PP. 225-234



® SAUDADES DE CANTAGALO: NUEVOS DATOS SOBRE LA DESCONOCIDA BIOGRAFIA BRASILENA DE AMERICO CASTRO @
PABLO GONZALEZ VELASCO

Niteroi: O Fluminense (ed. 20911, p. 34). Recuperado de
[http://memoria.bn.br/DocReader/100439_11/78242].
Consultado [08-05-2020].

Rodrigues Lutterbach, E. (1972, 11 de sep.). Américo
Castro. Cantagalense universal. O Fluminense
(p. 4). Recuperado de [http://memoria.bn.br/
docreader/100439_11/9740 Edigcdo 21177]. Consultado
[08-05-2020].

Salvador Bernabéu, A. (2002), Un sefior que llegd del
Brasil. Américo Castro y la realidad historica de América.
Revista de Indias, LXII(226), 651-674. Recuperado
de [http://revistadeindias.revistas.csic.es/index.php/
revistadeindias/article/view/467/535]. Consultado [08-
05-2020].

Correspondencia con Edmo Rodrigues Lutterbach:
Tarjeta sin fecha de Américo Castro.

Carta de Américo Castro. 29 de mayo de 1972 (Madrid).

Carta de Américo Castro. 10 de julio de 1972 (Hotel
Rigat, Girona).

REB. REVISTA DE ESTUDIOS BRASILENOS | VOLUMEN 7 - NUMERO 14

EDICIONES UNIVERSIDAD DE SALAMANCA | CC BY-NC-ND VOLUMEN 7, NUMERO 14, PP. 225-234



